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Avertissements généraux

- Lire attentivement les instructions avant de commencer l'installation et effectuer les opérations comme spécifié par le fabricant ;

- Aprés I'avoir déballé, vérifier que I'appareil est bien en bon état ;

- Ne pas laisser les éléments d'emballage (sachets en plastique, polystyréne expansé, etc,) a la portée des enfants car ils constituent une source potentielle
de danger;

- Linstallation, la programmation, la mise en service et l'entretien du produit ne doivent étre effectués que par du personnel technique qualifié et spécialisé,
en respectant les normes en vigueur, y compris celles en matiere de prévention des accidents ;

+ Travailler dans des lieux salubres et suffisamment éclairés et n'utiliser que des outils et des instruments en bon état ;

- Le dispositif doit étre installé conformément au degré IP indiqué dans les caractéristiques techniques ;

- Linstallation électrique devra étre réalisée conformément aux normes en vigueur dans le pays d'installation ;

. Les conducteurs non utilisés doivent étre isolés ;

- Souder les jonctions et la partie terminale des fils afin d'éviter que leur oxydation ne crée des dysfonctionnements ;

- Alafin de l'installation, toujours contréler le bon fonctionnement de I'appareil et de toute l'installation ;

- Avant d'effectuer toute opération de nettoyage ou d'entretien, couper I'alimentation électrique du dispositif ;

- En cas de panne et/ou de mauvais fonctionnement d'un dispositif, le débrancher du réseau électrique, sans tenter aucune réparation ;

- Pour toute réparation, adressez-vous uniquement a un centre d‘assistance technique agréé par le fabricant et dans tous les cas utiliser toujours des piéces

de rechange fournies par CAME s.p.a.;

L'appareil n'est destiné qu'a I'utilisation pour laquelle il a été expressément concu ;

Le non-respect des prescriptions susmentionnées pourrait compromettre la sécurité de I'appareil;

Le fabricant ne pourra dans tous les cas étre tenu responsable des dommages dérivant d'une utilisation incorrecte ou erronée.

Elimination

S'assurer que le matériel d'emballage n'est pas abandonné dans la nature et qu'il est éliminé conformément aux normes en vigueur dans le pays d'utilisation
du produit.

Alafin du cycle de vie de I'appareil, faire en sorte quiil ne soit pas abandonné dans la nature. Lappareil doit étre éliminé conformément aux normes en vigueur
et en privilégiant le recyclage de ses pieces. Le symbole et le sigle du matériau sont indiqués sur les pieces pour lesquelles le recyclage est prévu.
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Installation

Retirer I'appareil du support en plastique, en le faisant glisser sur lui-méme apres avoir appuyé sur la
touche plastique (figure 1).

Fixer le support en plastique au boitier d'encastrement rond @ 60 mm (figure 2) ou au boftier rectangu-
laire 503 (figure 3) ou sur le mur (figure 4), en utilisant les vis fournies et en respectant I'indication UP i
Le boitier doit étre installé a une hauteur adéquate pour |'utilisateur.

Eviter de serrer excessivement les vis.

Une fois les raccordements effectués, fixer le terminal au support en plastique (figures 5-6).

Pour retirer 'appareil du support en plastique, appuyer sur le clip en plastique et soulever le terminal
(figure 7).
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110 31 Caractéristiques techniques
N /ﬂ . Absorption : 830 mA max. (<1 mA stand-by)
Absorption individuelle LED (Désactivation
sonnerie) : 1 mA
Dimensions : 110x170x31 mm
Y
R Température de stockage : -25°C +70 °C
G Température de fonctionnement : 0 °C 435 °C
((@)) Degré IP : IP 20
&
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Programmation

ﬂ Pour la programmation de I'appel, voir la documentation des postes extérieurs.

Entrée en Programmation. Appuyer 5 fois sur la touche%dans les 5's. Un bref signal sonore confirme

I'entrée dans la programmation (@)
beep ) CAME . - N - .
Programmation de la mélodie associée a I'appel provenant du poste extérieur (1 signal sonore).

Pour écouter les mélodies en séquence, appuyer sur la touche o (2. Pour sélectionner la mélodie et
quitter la programmation, appuyer sur la touche " @). Pour sélectionner la mélodie et continuer la
programmation, appuyer sur la touche €= @).

Programmation de la mélodie associée a I'appel provenant du palier (2 signaux sonores). Pour
ce type de programmation ) @ @ procéder comme pour la “Programmation de la mélodie associée
a l'appel provenant du poste extérieur” décrite précédemment.

CAME

Programmation du nombre de sonneries d’appel (3 signaux sonores). Appuyer sur la touche s
autant de fois que le nombre de sonneries que I'on a choisi pour l'appel (de 1 a 6 sonneries) ). 3 s

apres le dernier enfoncement de la touche, I'appel sélectionné pour le nombre de sonneries choisi
sera effectué. Pour sauvegarder la mélodie et quitter complétement la programmation, appuyer sur la
CAME touche %@
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